FACING & CHAMFERING TOOL HANDLE - BROWNELLS FACING &
CHAMFERING TOOL HANDLE 1/4"-20 THREAD

A very handy tool to take along to the range or keep in your tool box, "just in
case".

Attributes

Name: BROWNELLS FACING & CHAMFERING TOOL HANDLE 1/4"-20 THREAD
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080589000

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 050806017283

Item details

Made in USA
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FACING &amp; CHAMFERING TOOL HANDLE
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du dich fir den BROWNELLS FACING &amp; CHAMFERING TOOL HANDLE entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Verwendung des
Werkzeugs zu gewéhrleisten. Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du Risiken minimieren und eine sichere
Erfahrung mit diesem Produkt genief3en.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Werkzeug nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprufe das Werkzeug vor der Benutzung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.

Halte das Werkzeug aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Handschuhe und Schutzbrille beim Bedienen des Werkzeugs.
Bewahre das Werkzeug an einem trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Uberprife regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Halte das Werkzeug immer mit festem Griff, um ein Abrutschen zu vermeiden.

Verwende das Werkzeug auf einer stabilen Oberflache, um Unfélle zu verhindern.

Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der sich im Werkzeug verfangen koénnte.
Uberschreite nicht die empfohlenen Drehmomentvorgaben bei der Verwendung des Werkzeugs.

Stelle sicher, dass der Bereich gut beleuchtet ist, um Fehlurteile wahrend der Benutzung zu vermeiden.
Vermeide die Benutzung des Werkzeugs, wenn du mide bist oder unter dem Einfluss von Substanzen stehst,
die dein Urteilsvermdgen beeintréachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass das Werkzeug sauber und frei von Ablagerungen ist.
® Befestige den Werkzeuggriff an der entsprechenden Vorrichtung mit dem 1/4"20Gewinde.
® Ziehe ihn sicher fest, aber Gberdrehe nicht, da dies zu Schaden fuhren kann.

2. Nutzung:

Mache dich vor der Benutzung mit der Funktionsweise des Werkzeugs vertraut.

Positioniere das Werkstiick sicher, um Bewegungen wahrend der Nutzung zu verhindern.

Ube gleichmé&Rigen Druck beim Bedienen des Werkzeugs aus, um konsistente Ergebnisse zu erzielen.
Reinige das Werkzeug nach der Benutzung, um seinen Zustand und seine Leistung zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Werkzeug verantwortungsbewusst an einer dafiir vorgesehenen Recyclingstelle fiir
Elektroschrott.

® Entsorge das Werkzeug nicht im regularen Hausmdill.

® Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und Elektronikprodukten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen beziglich des FACING &amp; CHAMFERING TOOL HANDLE wende dich bitte an die
Kontaktdaten, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereit hast, um
eine effizientere Antwort zu erhalten.



Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
BROWNELLS FACING &amp; CHAMFERING TOOL HANDLE gewahrleisten. Vielen Dank fiir deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



FACING &amp; CHAMFERING TOOL HANDLE
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the BROWNELLS FACING &amp; CHAMFERING TOOL HANDLE. This manual provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of the tool. By following these guidelines, you can
minimize risks and enjoy a safe experience while using this product.

General Safety Guidelines

Ensure the tool is used only for its intended purpose.

Always inspect the tool for damage before use. Do not use if damaged.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Use personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when operating the tool.
Store the tool in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Always hold the tool with a firm grip to avoid slipping.

Use the tool on a stable surface to prevent accidents.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the tool.

Do not exceed the recommended torque specifications when using the tool.

Ensure that the area is welllit to avoid misjudgments during use.

Avoid using the tool if you are tired or under the influence of substances that may impair your judgment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the tool is clean and free from debris.
® Attach the tool handle to the appropriate fixture using the 1/4"20 thread.
® Tighten securely but do not overtighten, as this may cause damage.

2. Usage:

Before using the tool, familiarize yourself with its operation.

Position the workpiece securely to prevent movement during use.

Apply even pressure while operating the tool to achieve consistent results.
After use, clean the tool to maintain its condition and performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the tool responsibly at a designated electronic waste recycling facility.
® Do not dispose of the tool in regular household waste.
® Follow local regulations for the disposal of metal and electronic products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the FACING &amp; CHAMFERING TOOL HANDLE, please refer to the
contact information provided with your purchase. Ensure you have the product details ready for a more efficient
response.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BROWNELLS
FACING &amp; CHAMFERING TOOL HANDLE. Thank you for your attention to safety.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL MANGO
DE HERRAMIENTA DE FRESADO Y CHAFLANADO

Introduccion

Gracias por elegir el MANGO DE HERRAMIENTA DE FRESADO Y CHAFLANADO BROWNELLS. Este manual
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de la herramienta.
Siguiendo estas pautas, puedes minimizar los riesgos y disfrutar de una experiencia segura mientras utilizas este
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que la herramienta se use Unicamente para su proposito previsto.

Siempre inspecciona la herramienta en busca de dafios antes de usarla. No la uses si esta dafiada.
Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa equipo de proteccidn personal (EPP) como guantes y gafas de seguridad al operar la herramienta.
Almacena la herramienta en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre sostiene la herramienta con un agarre firme para evitar que se deslice.

Usa la herramienta sobre una superficie estable para prevenir accidentes.

Evita usar ropa suelta o joyas que puedan engancharse en la herramienta.

No excedas las especificaciones de torque recomendadas al usar la herramienta.

Asegurate de que el area esté bien iluminada para evitar errores durante el uso.

Evita usar la herramienta si estas cansado o bajo la influencia de sustancias que puedan afectar tu juicio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Aseglrate de que la herramienta esté limpia y libre de residuos.
® Conecta el mango de la herramienta al accesorio apropiado utilizando la rosca de 1/4"20.
® Aprieta de manera segura, pero no lo aprietes en exceso, ya que esto puede causar dafios.

2. Uso:

Antes de usar la herramienta, familiarizate con su funcionamiento.

Asegura la pieza de trabajo de manera segura para evitar movimientos durante el uso.
Aplica presién uniforme mientras operas la herramienta para lograr resultados consistentes.
Después de usar la herramienta, limpiala para mantener su condicién y rendimiento.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha la herramienta de manera responsable en una instalacidn de reciclaje de desechos electrénicos
designada.

® No deseches la herramienta en la basura doméstica regular.

® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos metélicos y electrénicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con el MANGO DE HERRAMIENTA DE FRESADO Y
CHAFLANADO, consulta la informacion de contacto proporcionada con tu compra. Asegurate de tener los detalles
del producto listos para una respuesta mas eficiente.

Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu MANGO
DE HERRAMIENTA DE FRESADO Y CHAFLANADO BROWNELLS. Gracias por tu atencién a la seguridad.






INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LA POIGNEE
D'OUTIL DE CHANFRENAGE ET DE FACONNAGE

Introduction

Merci d'avoir choisi la POIGNEE D'OUTIL DE CHANFRENAGE ET DE FACONNAGE BROWNELLS. Ce manuel
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de I'outil. En suivant ces
directives, vous pouvez minimiser les risques et profiter d'une expérience sécurisée lors de I'utilisation de ce produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que l'outil est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Inspectez toujours I'outil pour détecter des dommages avant de l'utiliser. Ne I'utilisez pas s'il est endommagé.
Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des gants et des lunettes de sécurité lors de
l'utilisation de I'outil.

Rangez I'outil dans un endroit sec, a I'abri de 'hnumidité et des températures extrémes.

Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Tenez toujours Il'outil avec une prise ferme pour éviter qu'il ne glisse.

Utilisez I'outil sur une surface stable pour prévenir les accidents.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans l'outil.

Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors de I'utilisation de I'outil.
Assurezvous que la zone est bien éclairée pour éviter les erreurs de jugement pendant I'utilisation.
Evitez d'utiliser I'outil si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances qui pourraient altérer votre
jugement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que l'outil est propre et exempt de débris.
® Fixez la poignée de l'outil au dispositif approprié a l'aide du filetage 1/4"20.
® Serrez fermement mais ne serrez pas trop, car cela pourrait endommager l'outil.

2. Utilisation :

® Avant d'utiliser I'outil, familiarisezvous avec son fonctionnement.

® Positionnez la piéce a travailler de maniére sécurisée pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.
® Appliquez une pression uniforme lors de I'utilisation de I'outil pour obtenir des résultats cohérents.

® Aprés utilisation, nettoyez |'outil pour maintenir son état et ses performances.

Instructions d'élimination

® Eliminez I'outil de maniére responsable dans un centre de recyclage des déchets électroniques désigné.
®* Ne jetez pas l'outil dans les déchets ménagers ordinaires.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits métalliques et électroniques.

Contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la POIGNEE D'OUTIL DE CHANFRENAGE ET DE FACONNAGE,
veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec votre achat. Assurezvous d'avoir les détails du
produit préts pour une réponse plus efficace.

En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec votre
POIGNEE D'OUTIL DE CHANFRENAGE ET DE FACONNAGE BROWNELLS. Merci de votre attention & la sécurité.






ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL MANICO DELLO
STRUMENTO DI SMUSSATURA E FRESATURA

Introduzione

Grazie per aver scelto il MANICO DELLO STRUMENTO DI SMUSSATURA E FRESATURA BROWNELLS. Questo
manuale fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace dello strumento. Seguendo
queste linee guida, puoi ridurre al minimo i rischi e godere di un'esperienza sicura durante l'uso di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che lo strumento venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla sempre lo strumento per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza dispositivi di protezione personale (DPI) come guanti e occhiali di sicurezza quando utilizzi lo
strumento.

Riponi lo strumento in un luogo asciutto, lontano dall'umidita e da temperature estreme.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Tieni sempre lo strumento con una presa salda per evitare scivolamenti.

® Utilizza lo strumento su una superficie stabile per prevenire incidenti.

® Evita di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero impigliarsi nello strumento.

® Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante l'uso dello strumento.

® Assicurati che l'area sia ben illuminata per evitare errori di valutazione durante l'uso.

® Evita di utilizzare lo strumento se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che potrebbero compromettere il
tuo giudizio.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che lo strumento sia pulito e privo di detriti.
Fissa il manico dello strumento all'apposito accessorio utilizzando il filetto 1/4"20.
® Serrare in modo sicuro ma non eccessivo, poiché cio potrebbe causare danni.

2. Uso:
® Prima di utilizzare lo strumento, familiarizzati con il suo funzionamento.
® Posiziona il pezzo di lavoro in modo sicuro per prevenire movimenti durante I'uso.
® Applica una pressione uniforme durante I'operazione dello strumento per ottenere risultati coerenti.
[ )

Dopo l'uso, pulisci lo strumento per mantenere le sue condizioni e prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci lo strumento in modo responsabile presso un impianto di riciclaggio di rifiuti elettronici designato.
® Non smaltire lo strumento nei normali rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici ed elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il MANICO DELLO STRUMENTO DI SMUSSATURA E
FRESATURA, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite con il tuo acquisto. Assicurati di avere i dettagli del
prodotto pronti per una risposta piu efficiente.

Adottando queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo MANICO DELLO
STRUMENTO DI SMUSSATURA E FRESATURA BROWNELLS. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.






INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA RACZKI
NARZEDZIA WYGLADZAJACEGO |
CHAMFERUJACEGO

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor RACZKI NARZEDZIA WYGLADZAJACEGO | CHAMFERUJACEGO BROWNELLS. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenstwa, ktére zapewniajg bezpieczne i skuteczne korzystanie z narzedzia.
Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zminimalizowac ryzyko i cieszyé¢ sie bezpiecznym uzytkowaniem tego
produktu.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze narzedzie jest uzywane wytgcznie do zamierzonego celu.

Zawsze sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzone.
Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak rekawice i okulary ochronne, podczas obstugi
narzedzia.

® Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegolne Srodki ostroznosci podczas uzycia

Zawsze trzymaj narzedzie pewnie, aby unikng¢ poslizgu.

Uzywaj narzedzia na stabilnej powierzchni, aby zapobiec wypadkom.

Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga sie zaplata¢ w narzedzie.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas uzywania narzedzia.

Upewnij sie, ze obszar jest dobrze oswietlony, aby unikngé¢ btednych osgdéw podczas uzycia.

Unikaj korzystania z narzedzia, jesli jestes zmeczony lub pod wptywem substancji, ktére moga wptynaé na
twoje osgdzenie.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Przymocuj raczke narzedzia do odpowiedniego uchwytu za pomoca gwintu 1/4"20.
® Doktadnie dokreé, ale nie przesadzaj, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie.

2. Uzytkowanie:
® Przed uzyciem narzedzia zapoznaj sie z jego obstuga.
® Zabezpiecz element roboczy, aby zapobiec jego ruchom podczas uzycia.
[ ]
[ )

Stosuj rownomierny nacisk podczas obstugi narzedzia, aby uzyskac jednolite wyniki.
Po uzyciu oczys¢ narzedzie, aby utrzymac jego stan i wydajnosc.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Odpowiedzialnie pozbywaj sie narzedzia w wyznaczonym punkcie recyklingu odpadoéw elektronicznych.
® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyklych odpadéw domowych.
® Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji metali i produktéw elektronicznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych RACZKI NARZEDZIA WYGLADZAJACEGO |
CHAMFERUJACEGO, prosimy o odniesienie sie do informaciji kontaktowych dostarczonych z zakupem. Upewnij sie,
ze masz gotowe szczegobty dotyczace produktu, aby uzyskaé szybsza odpowiedz.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie z
RACZKA NARZEDZIA WYGLADZAJACEGO | CHAMFERUJACEGO BROWNELLS. Dziekujemy za uwage na
kwestie bezpieczenstwa.



FACING &amp; CHAMFERING TOOL HANDLE
TURVALLISUUDET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit BROWNELLS FACING &amp; CHAMFERING TOOL HANDLE tydkalun. Tama kayttdohje tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita tydkalun turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Noudattamalla néita ohjeita voit
minimoida riskit ja nauttia turvallisesta kokemuksesta tdman tuotteen kayton aikana.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tyokalua kaytetdan vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Tarkista aina tyokalu vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta, jos tyokalu on vaurioitunut.

Pida tyokalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayté henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten ké&sineité ja suojalaseja, tytkalua kayttaessasi.
Sailytd tyokalu kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja &&rimmaisista lampatiloista.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautuspéaivitykset.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Pida tyokalua aina tukevasti kasissasi liukastumisen valttamiseksi.

Kayta tyokalua vakaalla pinnalla onnettomuuksien estéamiseksi.

Valta |6ysien vaatteiden tai korujen kayttoa, jotka saattavat jaada kiinni tyékaluun.

Ala ylita suositeltuja vaantomomenttiarvoja tyokalua kayttaessasi.

Varmista, ettd alue on hyvin valaistu, jotta valtat virheelliset arvioinnit kaytén aikana.

Valta tydkalun kayttda, jos olet vasynyt tai alkoholin tai muiden aineiden vaikutuksen alaisena, jotka voivat
heikent&éa arviointikykyasi.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tytkalu on puhdas ja vapaana roskista.
® Kiinnita tydkalun kahva sopivaan kiinnitykseen kayttden 1/4"20 kierretta.
® Kirista turvallisesti, mutta ala ylikirista, silla tAma voi aiheuttaa vaurioita.

2. Kaytto:

Ennen tydkalun kaytt6a, tutustu sen toimintaan.

Aseta tydkappale tukevasti paikoilleen liikkumisen estamiseksi kaytén aikana.

Kayta tasaisesti painetta tyokalua kayttaessasi saavuttaaksesi johdonmukaisia tuloksia.
Kéayton jalkeen puhdista tydkalu sen kunnon ja suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Havitysohjeet
® Havita tydkalu vastuullisesti nimetyssa elektroniikkajatteiden kierréatyslaitoksessa.

* Ala havita tyokalua tavallisen kotitalousjatteen mukana.
® Noudata paikallisia sdantdja metallin ja elektroniikkatuotteiden havittdmiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita FACING &amp; CHAMFERING TOOL HANDLE tydkalusta, ota
yhteytta ostopaikkaasi. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen BROWNELLS FACING
&amp; CHAMFERING TOOL HANDLE tyokalun kanssa. Kiitos, etté kiinnitéat huomiota turvallisuuteen.



FACING &amp; CHAMFERING TOOL HANDLE
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt BROWNELLS FACING &amp; CHAMFERING TOOL HANDLE. Denna manual ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla séker och effektiv anvandning av verktyget. Genom att f6lja dessa riktlinjer
kan du minimera riskerna och f& en séker upplevelse nar du anvander denna produkt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att verktyget endast anvands for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid verktyget for skador innan anvandning. Anvand inte om det ar skadat.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom handskar och skyddsglasogon nar du anvander verktyget.
Forvara verktyget pa en torr plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet om det finns uppdateringar om aterkallande p& EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hall alltid verktyget med ett fast grepp for att undvika att det glider.

Anvand verktyget pa en stabil yta for att forhindra olyckor.

Undvik att bara l6sa klader eller smycken som kan fastna i verktyget.

Overskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna nar du anvander verktyget.

Se till att omradet &ar val upplyst for att undvika felbedémningar under anvandning.

Undvik att anvanda verktyget om du &r trott eller under paverkan av amnen som kan paverka ditt omddme.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att verktyget ar rent och fritt fran skrap.
® Fast verktygshandtaget pa lamplig anordning med hjalp av 1/4"20 gangan.
® Dra at ordentligt men overdriv inte, eftersom detta kan orsaka skador.

2. Anvédndning:

Innan du anvander verktyget, bekanta dig med dess funktion.

Positionera arbetsstycket sakert for att forhindra rorelse under anvandning.
Tillampa jamnt tryck nar du anvander verktyget for att uppnd konsekventa resultat.
Rengor verktyget efter anvandning for att bevara dess skick och prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kassera verktyget pa ett ansvarsfullt satt vid en sarskild anlaggning for elektronisk avfallshantering.
® Kassera inte verktyget i vanlig hushallssopor.
® Folj lokala regler for avfallshantering av metall och elektroniska produkter.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende FACING &amp; CHAMFERING TOOL HANDLE, vanligen hanvisa
till kontaktinformationen som medféljer ditt kop. Se till att du har produktinformation redo for en mer effektiv respons.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med din
BROWNELLS FACING &amp; CHAMFERING TOOL HANDLE. Tack for din uppmarksamhet pa sakerheten.



NAVOD K BEZPECNOSTI PRO FACING &amp;
CHAMFERING TOOL HANDLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BROWNELLS FACING &amp; CHAMFERING TOOL HANDLE. Tento manual poskytuje
nezbytné bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani nastroje. Dodrzovanim téchto pokyn(
mUzZete minimalizovat rizika a uZit si bezpeény zaZzitek pfi pouzivani tohoto produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl nastroj pouzivan pouze k jeho zamysSlenému ucelu.

Vzdy zkontrolujte nastroj na poSkozeni pfed pouzitim. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi obsluze nastroje pouzivejte osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou rukavice a ochranné bryle.
Ukladejte nastroj na suchém misté, daleko od vlhkosti a extrémnich teplot.

Hlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym Gradim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.
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Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy drzte nastroj pevné, abyste predesli sklouznuti.

Pouzivejte nastroj na stabilnim povrchu, abyste predesli nehodam.

Vyhnéte se noSeni volného obledeni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v nastroiji.

Nepfekracujte doporu¢ené tocivé momenty pfi pouZivani nastroje.

Zajistéte, aby byla oblast dobfe osvétlena, aby se predeslo chybnym posouzenim béhem pouzivani.
Vyhnéte se pouzivani nastroje, pokud jste unaveni nebo pod vlivem latek, které by mohly ovlivnit vaSe
Usudek.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je nastroj Cisty a bez necistot.
® Pripevnéte rukojet nastroje k pfisluSnému zafizeni pomoci zavitu 1/4"20.
® Pevné utdhnéte, ale nepretahuijte, protoZe by to mohlo zplsobit poSkozeni.

2. Pouziti:

PFed pouzitim nastroje se seznamte s jeho obsluhou.

Umistéte pracovni kus bezpecné, aby se béhem pouzivani nehybal.

Aplikujte rovnomérny tlak pfi obsluze nastroje, abyste dosahli konzistentnich vysledkd.
Po pouziti nastroj vycCistéte, abyste udrzeli jeho stav a vykon.

Pokyny k likvidaci

® Likvidujte nastroj odpovédné na ureném zafizeni pro recyklaci elektronického odpadu.
® NeliCte nastroj do bézného domaciho odpadu.
® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych a elektronickych vyrobkd.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se FACING &amp; CHAMFERING TOOL HANDLE se prosim obratte na
kontaktni informace uvedené pfi vaSem nakupu. Ujistéte se, ze mate pripraveny detaily produktu pro efektivnéjsi
odpoved.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlzete zajistit bezpeény a efektivni zazitek s vas§im BROWNELLS
FACING &amp; CHAMFERING TOOL HANDLE. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



